[ Ch 4 Jonab’s lack of pity & anger, rather die than see merey. |

Jonah 41 But it displeased Jonah exceedingilgb& he became angry
2 So he prayed 10 the LORD, & said, “Ah, LORD, wag not thie
what [ eaid when [ wag efillin my country? Therefore [ fled previougl
to Targhigh; for [ know that You are a gracious and mereiful God,
slow to anger & abundant in lovingkin nesg, One who relents from|
doing harm. 3 “Therefore now, O LORD, P)!ease take mgtlife from me,
for it ig better for me to die than to live!” 4 Then the LORD qaid,
“le it right for you to be angry?’6 & the LORD God prepared a
plant & made it come up over Jonah, that it might be shade for hic head
to deliver him from hie migery. So Jonah wag very grateful for the plant.
7 But ag morning dawned the next dagtj God prepared a worm, & it <o
damaged the plant that it withered. 8 & it happened, when the sun aroge
that Bod prepared a vehement eagt wind; & the sun beat on Jonah’e
head, go that he grew faint. Then he wighed death for himgelf, & eaid,
“[t is better for me to die than to live.” 9 Then God gaid to Jonah,
“ls it right for you to be angry about the plant?” & he caid,
‘[t ig right for me to be angry, even to death!”
(Jewish sicarii aseadeing, Macada 73AD); rather auicide than turn to God)
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(Jewish sicarii aceadeing, Masada 73AD); rather auicide than turn to God)

[ Ch 4 Jonah’s lack of pity & anger, rather die than see merey. |

Jonah 4| But it displeased Jonah exoeedingil & he became angry
2 Qo he prayed to the LORD, & said, “Ah %RD, wag not thig
what [ eaid when [ wag efillin my country? Therefore [ fled previougég
to Targhigh; for L know that You are a gracious and mereiful God;
slow to anger & abundant in lovingkin negs, One who relents from|
doing harm. 3 “Therefore now, O LORD, Pleage take mgtlife from me,
for it ig better for me to die than to live!” 4 Then the LORD said,
“ls it right for you to be angry?’6 & the LORD God prepared a
plant & made it come up over Jonah, that it might be chade for hig head
to deliver him from hig migery. So Jonah wag very grateful for the plant.

But ag momir\% dawned the next day God prepared a worm, & it g0
damaged the plant that it withered. 8 i it happened, when the sun aroge
that Bod prepared a vehement eagt wind; & the sun beat on Jonah’e
head, g0 that he grew faint. Then he wished death for himgelf, & aid,
“lt is better for me to die than to live.” 9 Then God gaid to Jonah,
“ls it right for you to be angry about the plant?” & he caid,

‘[t ig right for me to be angry, even to death!”
(Jewish sicarii ageagsing, Magada 73A0); rather euicide than turn to God.)

God’s [abor pﬁg, merey on ignorant. Nineveh repented.
Jonah 4:10 Bit fe LORD said, *You have had pity on the plant
for which you have not labored, nor made it grow, which came up in

a night }Z periched in a night. Il “& should [ not pity Nineveh, that

reat city, in which are more than [20,000 persone who eannot
iscern between their right hand & their left & much livestock?”

Jesus, Merciful Messiah. Jerusalem did not repent.
Matt 12:39_“/n evil & adulterous generation secke after a sign,
& no Qign will be given to it except the %gn of the prophet Jongh:
40 “For as Jonah wag 3 days & rgghfs in the belly of
the great fish, 2o will the Son of Man be 3'days & 3 nights in
the heart of the earth. 4 “The men of Nineveh will rige up in the
judgment with thie generation & condemn it, becauce they repented

at the preaching of Jonah; & indeed a greater than Jonah s here.

InJesusLED.com Chrict our foundation.
Michael Candelario Pantoja © 2021
Believe, repent, confess Jesus as Lord
come in the flegh, rigen! Be baptized, &
filled with the H01H Qpirit! Follow Jesus
Head of Hic church (Called out, accembled)!

God’s [abor pﬁg, merey on ignorant. Nineveh reFenfed.
Jonah 4:10 Bit fe LORD said, *You have had pity on the plant

for which you have not labored, nor made it grow, which came up in
anight & periched in a night. Il “& should [ not pity Nineveh, that
reat city, in which are more than (20,000 persone who eannot
iscern between their right hand & their left & much livestock?”

Jesus, Merciful Messiah. Jerusalem did not repent.
Matt 12:39._“/n evil & adulterous generation secke after a sign,
& no Qign will be given to it except the sign of the prophet Jonah.
40 “For as Jonah wag 3 days & rgghfs in the belly of
the great figh, 20 will the Son of Man be 3 'days & 3 nights in
the heart of the earth. 41 “The men of Nineveh will rige up in the

Jiudgmenf with thig generation & condernn it, becauge they repented
a

the preaching of Jonah; & indeed a greater than Jonahis here.

InJesusLED.com Chrict our foundation.
Michael Candelario Pantoja © 2021
Believe, repent, confess Jesus as Lord
come in the flegh, rigen! Be baptized, &
filled with the H01H Qpirit! Follow Jesus
Head of Hic church (Called out, accembled)!

God’s [abor piff%, merey on ignorant. Nineveh rePenfed.
Jonah 4:10 Bit fhe LORD said, *You have had pif% on the plant
for which you have not labored, nor made it grow, which came up in
a night g periched in a night. I “& should [ not pity Nineveh, that
reat city, in which are more than 120,000 pergorie who eannot
iccern between their right hand & their left & much livestock?”

Jesus, Merciful Messiah. Jerusalem did not repent.
Matt 12:39_“An evil & adulterous generation secke aftér a sign,
& no gign will be given to it except the %gn of the prophet Jonah:
40 “For as Jonah wag 3 days & rgghfs in the belly of
the great figh, <o will the Son of Man be 3 days & 3 nights in
the heart of the earth. 41 “The men of Nineveh will rise up in the
udgment with thig generation & condemn it, because they repented

at the preaching of Jonah; & indeed a greater than Jonah s here.

InJesusLED.com Christ our foundation.
Michael Candelario Pantoja © 2021
Believe, repent, confess Jesus as Lord
come in the floch, risen! Be baptized, &
filled with the Holy Spirit! Follow Jesus
Head of Hig churcH(Oal[ed out, acgembled)!

2 kinge 14:25 Jeroboam I 793-7538C.
Jonah angry, rather die than see
God’s merey on ignorant wicked.
Belly of fish 3 days & nighte.

A gign to gee for the humble.

Jonah Dove
Labor & merey of God

Wickednese of Asayria,
come up to God.
40 daye, repent, or be overthrouwn,
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[ ChlJonah flees God, not wanting merey on Nineveh. |

Jonah [:l Now the word of the LORD came to Jonah the con of Amittai,
caying, 2 “Arige, go to Nineveh, that great city, & ery out against it;
for their wickedness has come up before Me” ™3 Buf Jonah arose to
flee to Tarshigh from the Tpre@emce of the LORD. He went down to Jolopa,
& found a ship %oir%g to Tarshich; g0 he paid the fare, & went down into it,
to go with them to Tarchich from the presence of the LORD.

Jonah [:4 But the LORD sent out a great wind on the gea, & there wag a
migP’rg tempest on the sea, g0 that the Ship wag about to be broken up.
8 "Then they said to him, “Pleage tell ue!"For whoge cause is thie trouble...
9 Qo he gaid to them, “I'am a Hebrew; and [ fear the LORD, the God of
heaven, who made the cea & the dry land.” 1O . knew that he fled from the

resence of the LORD, becauge he had told them. 12 & he eaid to them,
Dick me up & throw me into the cea; then the sea will become calm for you.
14 pleage do not let us perich for thie man’e life, & do not charge us with
innocent blood; for You, O LORD, have done ag it pleaged You.
15 S0 fheﬁ picked up Jonah and threw him into the gea, & the sea ceaged...
16 Then the men feared the LORD exceedin%[g

7 Now the LORD had prepared a great fich to cwallow Jonah.

And Jonah wag in the belly of the fich three days & three nights.

I Ch 2 Jonah’s prayer & deliverance. Sign of Salvation of Jesus! I

Jonah 2: “Then Jonah prayed to the LORD his God from the

fish’s belly. 2 And he eaid:*{ cried out to the LORD becauge of m
affliction, & He angwered me. “Out of the belly of Sheol | eried,
& You heard my voice. 3 For You cast me into the deep,

into the heart of The geag, And the floods surrounded me;

All Your billows & Your waves pagsed over me. 4 Then [ said,

[ have been cagt out of Your sight; Yet [ will look again toward

Your holy temple.” 5The watere surrounded me, even to my soul;

The deep closed around me; Weeds were wrapped around my head

6 [ went down to the moorings of the mountaing; The earth wi#\ ite

|bars closed behind me forever; Yet You have brought up my life

from the pit, O LORD, my God. 7 “When my soul fainted within me,

[ remerbered the LORD; And my Erayer went up to You,

into Your holy temple. 8 “Those Wwho regard worthless idole forsake
their own Merey. 9 But [ will eacrifice o You With the voice of

thankegiving; [ will pay what [ have vowed. Salvation ig of the LORD.

10 So the LORD gpoke to the fich, & it vorited Jonah onto dry land.

Ch 3 Jonah preaches. Nineveh believes, repents, turng from evil. I

onah 3:2 “Arise, go o Nineveh, that great city, & preach to it the
message that [ tell gou.” 3 So Jonah arose and went to Nineveh,
according to the word of the LORD. Now Nineveh wag an exceedingly
great city, a three-day journey in extent. 4 And Jonah began

10 enter the city on thefirst daﬁlg walk. Then he cried out & eaid,

“Yet forty days, and Nineveh shall be overthrown!”

5 Qo the people of Nineveh believed God, proclaimed a fast, & put on
gackeloth, from the Ereafegf to the least of them. 6 Then word came fo
the kin% of Nineveh; & he aroge from hig throne & laid aside his robe
covered himeelf with sackeloth & sat in ashes. 7 And he caused it
to be éroelaimed and published throughout Nineveh by the decree of the
kin? hie nobleg, caying, Let neither man nor beagt. herd nor flock
tacfe anything: do nof lef them eat, or drink water. 8But let man & beat
be covered with sackeloth, & ery mightily to God; yes, let every one
turn from hig evil way & from the violence that is in his hands,
9 Who can fell if God will turn & relent, & turn away from Hie fierce
3 n?er, 80 that we mag not perigh? [0 Then God saw their works,

hat they turned from their evil way;& God relented from the dicaster
hat Heghad said He would bring upon them, & He did not do it.
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